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See the notice on TED website

456315-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de postos de seccionamento – Lieferung und Montage von zwei 110 kV 
Kabelschaltfeldern AIS einschließlich Betriebsgebäude im UW IZ-W
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Steinburg GmbH
Correio eletrónico: stefan.latosik@kapellmann.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung und Montage von zwei 110 kV Kabelschaltfeldern AIS einschließlich 
Betriebsgebäude im UW IZ-W
Descrição: Der AG ist ein regionaler Netzbetreiber für Strom, Wärme, Wasser und 
Internetservice. Aufgrund einer aktuellen Zielnetzplanung erwartet der AG einen zusätzlichen 
Leistungsbedarf ab 2029 in Itzehoe-Nord, der über einen Netzanschluss im UW Itzehoe-West 
von SH-Netz bereitgestellt werden kann. Hierfür plant der AG derzeit den Bau von zwei neuen 
110 kV Schaltanlagenfeldern im UW Itzehoe-West (UW IZ-W), um dort neue 110 kV-Kabel für 
eine Übertragungsscheinleistung von 213 MVA zum noch neu zu errichtenden UW Itzehoe-
Nordwest (UW IZ-NW) anzuschließen. Zudem ist eine weitere Netzverstärkung im Stadtgebiet 
Itzehoe (20 kV-Trassen) erforderlich.
Identificador do procedimento: 1446d183-61c8-4b4f-8034-d36734e99cc2
Identificador interno: 5695/2024_VE15
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: s. Vergabeunterlagen

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315700 Instalação de postos de seccionamento

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Itzehoe
Subdivisão do país (NUTS): Steinburg (DEF0E)
País: Alemanha
Informações adicionais: s. Vergabeunterlagen

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMXUQ#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/456315-2026
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sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: s. 
§§ 123, 124 GWB (Weitere Details ergeben sich aus den Ausschreibungsunterlagen.)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung und Montage von zwei 110 kV Kabelschaltfeldern AIS einschließlich 
Betriebsgebäude im UW IZ-W
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung und Montage von zwei 110 kV 
Kabelschaltfeldern (Felder E25 und E26) in luftisolierter Bauweise (AIS) im Umspannwerk 
Itzehoe-West einschließlich der Errichtung eines zugehörigen Betriebsgebäudes. Die 
Erweiterung der Sammelschienen sowie die Herstellung der Fundamente und des 
Maschenerdungsnetzes unterhalb der Sammelschienenerweiterungen erfolgt durch die SH-
Netze und ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Die Auftraggeberin behält sich zudem 
vor, die Erstellung der Ausführungsplanung als optionale Leistung zu beauftragen.
Identificador interno: 5695/2024_VE15

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315700 Instalação de postos de seccionamento

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Itzehoe
Subdivisão do país (NUTS): Steinburg (DEF0E)
País: Alemanha
Informações adicionais: s. Vergabeunterlagen

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
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Descrição do critério de seleção: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des Niederlassungsstaates durch Vorlage eines aktuellen 
Handelsregisterauszugs oder eines gleichwertigen Nachweises. Detaillierte Anforderungen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis bestehende Betriebshaftpflichtversicherung: 
Nachweis (zum Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als 12 Monate) einer bestehenden 
Betriebshaftpflichtversicherung oder unwiderrufliche Erklärung des Versicherers (nicht 
Versicherungsmakler), dass im Auftragsfalle der für den Leistungserbringer erforderliche 
Versicherungsschutz gewährt wird mit folgenden Deckungssummen: o Mind. 5,0 Mio. EUR 
Personenschäden (2-fach maximiert) o Mind. 3,0Mio. EUR Sonstige Schäden (2-fach 
maximiert) Detaillierte Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung über den Umsatz, jeweils bezogen auf die letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre. Soweit der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft 
auf Kapazitäten Dritter zurückgreift (Eignungsleihe), sind die vorstehenden Angaben und 
Erklärungen auch von diesen vorzulegen. Der Bewerber muss folgende 
Mindestanforderungen erfüllen, um nicht vom Verfahren ausgeschlossen zu werden: Der 
durchschnittliche Mindestumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren muss 
mindestens 5,0 Mio. EUR netto betragen. Detaillierte Informationen sind den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vorlage einer nicht älter als 6 Monate alten 
Wirtschaftsauskunft (Creditreform oder vergleichbar) über die wirtschaftliche 
Leistungsfähigkeit des Unternehmens. Detaillierte Anforderungen sind den Vergabeunterlagen 
zu entnehmen.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Es müssen mindestens zwei wertbare Projektreferenzen 
über nach Art und Umfang vergleichbare und erbrachte Bauleistungen mit mind. folgenden 
Parametern nachgewiesen werden: o Neubau oder Erneuerung/ Erweiterung von 110 kV-
Kabelschaltfeldern eines Umspannwerks o Abschluss der Leistung nicht vor dem 01.01.2016 
(maßgeblich ist die Abnahme der Bauleistung) o Mindestauftragssumme von 0,5 Mio. EUR 
netto (KG 200 - 400, DIN 276). Detaillierte Informationen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 30,00

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Angabe der zur Durchführung der ausgeschriebenen 
Leistungen verfügbaren Prüfmittel und Messgeräte für die Schutz- und Leittechnik. Eine Liste 
der vorhandenen Prüfmittel und Geräte ist mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Detaillierte 
Anforderungen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descrição do critério de seleção: Nachweis einer bestehenden Präqualifizierung bei einem 
deutschen Energieversordungeunternehmen. Detaillierte Anforderungen sind den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer gültigen SCC- oder SCL-Zertifizierung oder 
eines gleichwertigen Nachweises. Detaillierte Anforderungen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines Qualitätsmanagementsystems nach DIN EN 
ISO 9001:2015 oder eines gleichwertigen Nachweises. Detaillierte Anforderungen sind den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben zu Mitarbeiterzahlen in den Jahren 2024, 2025 und 
2026 (aktueller Stand), mit jeweiliger Angabe der Gesamtanzahl der Beschäftigten (davon 
Partner/ Geschäftsführer) im Formblatt Teilnahmeantrag (Anlage 1). Soweit der Bewerber 
bzw. die Bewerbergemeinschaft auf Kapazitäten Dritter zurückgreift (Eignungsleihe), sind die 
vorstehenden Angaben und Erklärungen auch von diesen vorzulegen. Detaillierte 
Anforderungen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: 1.1 Angebotspreis gem. LV
Descrição: s. Angebotsunterlagen (wird im nächsten Verfahrensschritt zur Verfügung gestellt)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: 2.1 Umsetzungs- und Terminkonzept
Descrição: s. Angebotsunterlagen (wird im nächsten Verfahrensschritt zur Verfügung gestellt)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ

5.1.12.  Condições do concurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ


456315-2026 Page 5/7

Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: s. Vergabeunterlagen
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderung gemäß § 51 SektVO
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: s. Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: s. Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Verkehr und Technologie
Informações sobre os prazos de recurso: Das deutsche Vergaberecht enthält 
Rügeobliegenheiten der Bieter, deren Verletzung zur Unzulässigkeit von 
Nachprüfungsantragen führt. Bitte beachten Sie die Rügeobliegenheiten des § 160 Abs. 3 
GWB. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Stadtwerke Steinburg GmbH

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMXUQ
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Organização que recebe pedidos de participação: Stadtwerke Steinburg GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadtwerke Steinburg GmbH
Número de registo: DE 204 271 339
Endereço postal: Gasstraße 18
Cidade: Itzehoe
Código postal: 25524
Subdivisão do país (NUTS): Steinburg (DEF0E)
País: Alemanha
Correio eletrónico: stefan.latosik@kapellmann.de
Telefone: 04030091600
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Kapellmann und Partner Rechtsanwälte mbB
Número de registo: PR_Essen_18
Cidade: Hamburg
Código postal: 20095
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: stefan.latosik@kapellmann.de
Telefone: 04030091600
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Technologie
Número de registo: T 04319884640
Cidade: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 431 9884542
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:stefan.latosik@kapellmann.de
mailto:stefan.latosik@kapellmann.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de


456315-2026 Page 7/7

País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b2b14abf-c70e-462f-b9ee-88e845b2d539  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 30/06/2026 17:12:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 456315-2026
N.º de edição do JO S: 125/2026
Data de publicação: 02/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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